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Passez aux INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE 
à la page 17 pour terminer l’assemblage.

INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION ENCASTRÉE

Quincaillerie utilisée

1. Déterminez l’emplacement désiré pour l’armoire (C)
en prenant soin de le placer à un endroit où la porte 

tuyauterie ne se trouve derrière le mur. Remarque : La 
hauteur de l’armoire (C) devrait se trouver à au moins 
7,62 cm au-dessus du meuble-lavabo. 
Coupez une ouverture d’environ 49,5cm X 56,4cm X 10,4cm 
dans la cloison sèche à l’aide d’une scie alternative (non 
comprise). 

2. Marquez la taille de l’ouverture de la charpente.
Après avoir découpé la cloison sèche, retirez toute 
charpente de l’ouverture pour l’article, puis encadrez 
l’ouverture comme illustré.

3. Insérez l’armoire (C) dans l’ouverture en veillant
à ce qu’elle soit au niveau et bien droite; utilisez 
des cales en bois (non incluses) au besoin. Fixez 
ensuite les deux côtés de l’armoire (C) aux montants 
de l’intérieur à l’aide des vis longues (GG) et des 
rondelles (EE). Couvrez les têtes de vis à l’aide de 
bouchons pression (DD).

1

2

Vis longue x 4GG

Bouchon pression

Rondelle

x 4

x 4

DD

EE

49,5 cm

56,4 cm

ATTENTION : Ce type d’installation n’est PAS conçu pour les murs solides.

3

EE GG DD
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INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE

Quincaillerie utilisée

Quincaillerie utilisée

Quincaillerie utilisée

1. Installez les tablettes en verre (E) aux
emplacements désirés à l’aide des supports pour 
tablette (BB) en veillant à ce qu’elles soient au niveau.

2.  Utilisez les bouchons de la tablette (CC) pour
sceller les trous vides.

3.

Support pour 
tablette

Trou pour prise de 
la tablette

Butoir

x 8

x 20

x 2

AA

CC

FF

Remarque : Ces étapes sont applicables aux installations pour le montage en surface et le montage 
encastré.

BB
E

CC

1

2

3
FF

Collez les pare-chocs (FF) sur la surface de l'armoire
corps. Comme le montre le dessin à droite.
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allen + roth® est une marque de commerce 
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés.

ENTRETIEN

Cet article est garanti contre les défauts de matériaux et de fabrication pour une période d’un an 
à compter de l’installation. Cette garantie ne s’applique qu’au consommateur ou à l’acheteur initial 
et n’est pas transférable.  Cette garantie vous confère des droits précis. Il est possible que vous 
disposiez également d’autres droits, qui varient d’un État ou d’une province à l’autre. La présente 
garantie ne couvre pas les défauts ou les dommages dus à l’usur
conditions ambiantes, à l’absorption d’humidité ou à la moisissure. Cette garantie est considérée 
comme nulle si le produit est endommagé en raison d’un accident, d’un usage inapproprié, d’une 

fabricant. Certains États ou certaines provinces ne permettent pas l’exclusion ou la limitation des 
dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que les exclusions ou limitations mentionnées ci-
dessus peuvent ne pas s’appliquer à vous. Si vous désirez effectuer une réclamation au titre de 
la garantie, veuillez communiquer avec le service à la clientèle. Toute réclamation au titre de la 
garantie doit inclure le numéro de modèle du produit, une copie du reçu de vente initial ainsi qu’une 
description de la nature du problème. LE FABRICANT DÉCLINE TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y 
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE, 
ET AUCUNE AUTRE GARANTIE N’EXISTE HORS DES MODALITÉS DÉCRITES DANS LES 
PRÉSENTES. DANS LA MESURE OÙ CETTE CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ N’EST PAS 
PERMISE PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DOIT ÊTRE DE MÊME 
DURÉE QUE CETTE GARANTIE.

DÉPANNAGE

Utilisation d'un nettoyant pour vitres résidentiel tel que Windex, Zep Streak-Free Cleaner ou Sprayway 
ou tout autre vaporisateur sur nettoyant pour vitres. Suivez les instructions sur votre produit de nettoyage 
sélectionné. Utilisation d'un non pelucheux ou d'une microfibre chiffon et retirer la solution de nettoyage 
dans un léger mouvement circulaire.
• Ne pas nettoyer avec un tampon à récurer, un chiffon rugueux, une serviette en papier abrasif 
  ou un grattoir à fenêtre.

PROBLÈME CAUSE POSSIBLE     MESURE CORRECTIVE

Les portes ne sont 
pas alignées.

Les charnières 
ne sont pas bien 
alignées.

Pour déplacer les portes vers la droite ou la gauche, 
desserrez ou resserrez la vis comme dans l’image  (a). 
Pour déplacer les portes vers l’intérieur ou l’extérieur, 
desserrez ou resserrez la vis comme dans l’image  (b). 
Pour déplacer les portes vers le haut ou le bas, desserrez 
ou resserrez la vis comme dans l’image  (c).

c

b

a

GARANTIE



19
Lowes.com/allenandroth

welcoming    •    sophisticated    •    inspiring

Número de serie Fecha de compra

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro  
Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-439-9800, de lunes a viernes de 8 a.m. a 8 p.m., hora 
estándar del Este.

ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ

ARTÍCULO #  2550862 & 0903223

MODELO #SP0217-09A & SP0217-09B

GABINETE DE MEDICAMENTOS CON MARCO DECORATIVO

allen + roth® es una marca registrada de LF, 
LLC. Todos los derechos reservados.
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCIÓN CANTIDAD
A Bisagra (preensamblada al gabinete [C]) 2
B Espejo lateral 2
C Gabinete 1
D Puerta (preensamblada al gabinete [C]) 1
E Estante de vidrio 2

D
B

A
BC

E

E
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ADITAMENTOS

K

Tornillo corto 

Cant. 8 

Sujetador de 
estante

Cant. 8

Tapón de 

estante

Cant. 20 

Tapa a
presión 

Cant. 4 

Arandela

Cant. 4 

Protector

Cant. 2 Tornillo largo

Cant. 4 
Ancla de 

expansión 
de pared

Cant. 4 

AA BB CC DD EE

FF GG HH
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PREPARACIÓN

OPCIONES DE MONTAJE

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar o instalar el producto.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las 
piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el 
producto si falta alguna pieza o si estas están dañadas.
Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutos (se recomienda que dos personas realicen la 
instalación).
Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Cinta métrica, nivel, destornillador 
Phillips, detector de vigas, sierra alternativa y calzas de madera.

Este producto se puede instalar en una de dos opciones de montaje: MONTAJE EN SUPERFICIE 
(continúe página 23) o RECESS MOUNT (pase a la página 25). 

• Deseche de forma segura todo el material de embalaje.
• Mantenga las bolsas plásticas y las partes pequeñas lejos de los niños.
• Use gafas de seguridad en todo momento.
• No cargue este gabinete con más de 22,67 kg.
• No cargue cada estante con más de 11,33 kg.

• Se incluyen anclas plásticas de expansión con el propósito de utilizarlas solo en aplicaciones de
pared sólidas (baldosas o concreto).
• Para montaje empotrado, no instale paneles laterales

Seleccione el hardware apropiado para la instalación en la pared.

STUD WALL: Asegure a la pared usando tornillos largos (GG) y una 
arandela (no incluido) en ubicaciones marcadas de postes.

DRYWALL: Taladre agujeros en lugares marcados y asegúrelos a la 
pared con Pernos de palanca y arandelas (no incluidos).

PARED DE HORMIGÓN: Taladre agujeros de 5/16 de pulgada en 
ubicaciones marcadas, luego inserte los anclajes de pared (HH) en los 
agujeros. Asegure el gabinete (C) a la pared usando tornillos largos (GG).  
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN CON MONTAJE EN SUPERFICIE

2

33. 

2.  
 
 

1

Tornillo cortoAA

1.  Fije con cuidado los paneles decorativos (B) con un 
 tornillo corto (AA) a cada lado del gabinete (C). 

x 8

B
AA

B

C

C

 Determine y marque la ubicación deseada para el 
gabinete (C) a mínimo de 3 pulgadas por encima de 
su grifo / tocador existente.
Nota: Asegúrese de que las marcas estén niveladas 
antes de continuar.

 Taladre cuatro agujeros de diametro de 1/8 de pulgada 
a través del panel posterior de gabinete (C) como 
se ilustra. 
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN CON MONTAJE EN SUPERFICIE

x 4

x 4

x 4

Tornillo largo

Tapa a presión

Arandela

4.  Seleccione el hardware más adecuado para el tipo de 
 pared y seguro el armario (C) a la pared. Por favor 
 refiérase a OPCIONES DE MONTAJE en la página 22.  

GG

DD

EE

4

DD
GG

EE

C
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Continúe con las INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE 
en la página 26 para completar el ensamblaje.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN CON MONTAJE EMPOTRADO

Aditamentos utilizados

1. Determine la ubicación deseada para el gabinete
(C); asegúrese de colocarlo en un lugar donde la 
puerta pueda abrirse sin obstrucciones y donde no 
haya obstáculos eléctricos o de plomería detrás de la 
pared. Nota: La altura del gabinete (C) debe estar a un 
mínimo de 7,62 cm por encima del grifo/tocador. 
Con una sierra alternativa (no se incluye), corte una 
abertura sin terminar de 49,5 cm x 56,4 cm x 10,4 cm en el 
panel de yeso. 

2. Marque el tamaño de la abertura del marco. Luego
de cortar el panel de yeso, retire los marcos en la 
abertura sin terminar para el artículo y luego enmarque 
la abertura del corte, como se muestra en la imagen.

3. Coloque el gabinete (C) en la abertura sin
terminar y asegúrese de que esté nivelada y vertical; 
utilice calzas de madera (no se incluyen) según sea 
necesario. Luego, asegure ambos lados del gabinete 
(C) a los montantes del lado interior con tornillos 
largos (GG) y arandelas (EE). Cubra las cabezas de 
los tornillos con tapas a presión (DD).

1

2

Tornillo largo x 4GG

Tapa a presión

Arandela

x 4

x 4

DD

EE

49,5cm

56,4 cm

PRECAUCIÓN: Este tipo de instalación NO corresponde a aplicaciones de pared sólida.

3

EE GG DD
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Aditamentos utilizados

Aditamentos utilizados

Aditamentos utilizados

1. Coloque los estantes de vidrio (E) en la posición
que desee, con los sujetadores de estante (BB) y 
asegúrese de que estén nivelados.

2.  

3.

Sujetador de 
estante

para estante

Protector

x 8

x 20

x 2

AA

CC

FF

Nota:
montaje empotrado.

BB
E

CC

1

2

3
FF

Pegue los parachoques (FF) en la superficie del gabinete
cuerpo. Como se muestra dibujando a la derecha.
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allen + roth® es una marca registrada de 
LF, LLC. Todos los derechos reservados.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GARANTÍA
Se garantiza que este artículo no presentará defectos de fabricación ni en los materiales durante un 
año desde la fecha de instalación. Esta garantía se ofrece únicamente al comprador/cliente original 

tener también otros derechos que varían según el estado. La garantía no cubre defectos o daños 

absorción de la humedad o el moho. Esta garantía se anulará si el producto presenta fallas a partir 

accesorios que no son del fabricante. Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de 
los daños accidentales o resultantes, de modo que la exclusión o limitación anterior pueden no 
aplicarse en su caso. Si quisiera hacer un reclamo de garantía, póngase en contacto con el Servicio 
al Cliente. Todos los reclamos de garantía deben incluir el número de modelo del producto, una 
copia del recibo original y la descripción del problema. EL FABRICANTE RECHAZA CUALQUIER 
GARANTÍA IMPLÍCITA INCLUIDA, DE FORMA ILIMITADA, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA 
DE COMERCIABILIDAD, Y NO EXISTEN GARANTÍAS QUE SE EXTIENDAN MÁS ALLÁ DE LAS 
DESCRIPCIONES EN EL PRESENTE DOCUMENTO. EN LA MEDIDA EN QUE DICHA EXENCIÓN 
NO SEA VÁLIDA BAJO LA LEY VIGENTE, TODA GARANTÍA IMPLÍCITA TENDRÁ LA MISMA 
VIGENCIA QUE ESTA GARANTÍA.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCIÓN CORRECTIVA
Las puertas no 
están alineadas.

Las bisagras están 
mal alineadas.

Para ajustar las puertas hacia la derecha o la izquierda, 

ajustar las puertas hacia dentro o hacia fuera, apriete o 

tornillos como se muestra en (c).
c

b

a

Uso de un limpiador de vidrios residencial como Windex, Zep Streak-Free Cleaner o Sprayway u otro 
aerosol en limpiacristales. Siga las instrucciones en su producto de limpieza seleccionado. Usar una 
pelusa o microfibra paño y retire la solución de limpieza con un movimiento circular suave.
• No limpie con un estropajo, un paño áspero, una toalla de papel abrasiva o un raspador 
  de ventanas.


